ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA INTERNACIONAL
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como objetivo la cooperacion académica entre las partes.

La UNIVERSIDADE DE SAGQ PAULO (USP), establecida en la Rua da Reitoria, 374,
Cidade Universitdria, S8o Paulo — SP, Brasil, representada por su Rector, Carlos Gilberto
Carlotti Jimior, y la UNEVERSIDAD NACIONAL DE PIURA (UNP), ubicada en Campus
Universitario, Urb. Miraflores s/n Castilla-Piura , representada por su  Rector Dr. Santos
Leandro Montafio Roalcaba conscientes de que la cooperacién entre ambas instituciones
promoverd el desarrollo de investigaciones y otras actividades académicas y culturales,
deciden celebrar el siguiente Acuerdo de Cooperacion.

U CLAUSULA PRIMERA CQBIETO 7707

La UNIVERSIDADE DE SAQ PAULO y la UNIVERSIDAD NACIONAL DE PIURA
concuerdan en promover la cooperacion académica entre ambas instituciones. en 4reas de
mutuo interés. por medio de:

i. intercambio de profesores y investigadores;

2. elaboracion conjunta de proyvectos de investigacidn;

. organizacion conjunta de eventos cientificos y culturales;

L2

4. intercambio de informaciones v publicaciones académicas:

LN

. intercambio de estudiantes;
6. intercambio de miembros del equipo técnico-administrativo:
7. cursos y asignaturas compartidas.

CLAUSULA SEGUNDA - IMPLEMENTACION

Para la implementacion de cada caso especifico de cooperacién, ambas instituciones deberan
preparar un programa de trabajo relativo a las formas, a los medios y a las responsabilidades,
que sexd objeto de un Convenio especifico que firmardn las partes interesadas.

CLAUSULA TERCERA - FINANCIACION
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Cada institucién deberd realizar sus mayores esfuerzos para la recaudacién de fondos
provenientes de fuentes internas o externas, con el objetivo de hacer posible la realizacion de
los programas de cooperacidn.

o

CLAUSULA CUARTA - EXIGENCIAS

o

Los docentes, investigadores y estudianies participantes de los programas de cooperacidn.
seglin los términos de este Acuerdo, seguiran las exigencias de inmigracion del pafs de la
institucion receptora, y deberan contratar un seguro internacional de cobertura médico-
hospitalaria para su permanencia en el exterior.

CLAUSULA QUINTA ~ TASAS ACADEMICAS

Los estudiantes participantes en intercambios deberdn pagar las tasas académicas, cuando
estas existan, en su institucion de origen.

CLAUSULA SEXTA — BERECHOS DE PROPIEDAD INTECTUAL

Cada parte deberd poseer su propia Propiedad Intelectual (Pl). generada por su cuerpo
docente, estudiantil y de agentes. bajo este Acuerdo de Cooperacién. Considerando que este
Acuerdo de Cooperacion es relevante para el avance de la ciencia y para la generacién del
conocimiento, las partes estan de acuerdo en suministrar licencias mutuas no onerosas para la
utilizacion de la Pl para fines no comerciales en las actividades académicas de las
instituciones.

En el caso de que ambas las partes sean responsables por la generacion conjunta de PI, la
propiedad de esa Pl serd compartida, de acuerdo con la contribucién en la invencion hecha
por cada una de las partes, mediante a la elaboracion de un Convenio especifico.

Si esa Pl es pasible de explotacion comercial. ninguna de las partes podrd explotarla sin el

consentimiento de la otra v o hard en términos que sean definidos por medio de un Convenio
especifico.

CLAUSULA SEPTIMA - PUBLICACION

Las dos partes publicardn en conjunto los resultados originados de esa cooperacién, de
acuerdo con la prictica académica usual. En el caso de la publicacién que se hard por
cualquiera de las partes, una de ellas solicitard el consentimiento por escrito de la otra, con
antecedencia de 30 dias. En caso de que no ocutra ¢l consentimiento en el plazo estipulado, se
entenderd como autorizada la publicacion.

A
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Ambas las partes tendrdn la libertad de utilizar cualquieras informaciones cientificas v
técnicas, creadas o transferidas durante las actividades académicas colaborativas descritas en
la Clausula Primera, para los objetivos de sus proyectos de investigacién y desarrollo. Sin
embargo, cualquier utilizacién por las partes de informaciones originadas de las experiencias
de la otra parte, con objetivo de investigacién y desarrollo, estard sujeta a un convenio
especitico por separado.

CLAUSULA OCTAVA -~ CONFIDENCIALIDAD

Este acuerdo y todos los documentos e informaciones suministrados por una parte a la otra,
bajo o en conexion con la negociacion de este Acuerdo, o cualquier compromiso contractual
subsiguiente serdn tratados con confidencialidad (Informacién Confidencial). La Informacién
Confidencial no podra ser utilizada a no ser para los objetivos a los cuales ha sido proveida y
no podra ser revelada para ninguna otra persona sin el consentimiento previo, por escrito, de
la otra parte.

Ninguna de las partes cometerd infraccion por la obligacidén de mantener la confidencialidad

de la informacién o de no revelarla a Luaiquxel otra pane en la medida en que la lnfo§ mamon__ -
m e C ortidenetal: - :

L. sea conocida por la parte que la divulga antes de su recibimiento. y si no esta
sujeta a cualquier obligacién de confidencialidad por la otra parte; o

1. sea o se vuelva conocida publicamente sin Ia violacidn de este Acuerdo o de
cualquier otro compromiso de confidencialidad; o

iii. haya sido obtenida por la otra parte que la divulgue, de una tercera parte, en
circunstancias en las cuales no tenga razones para creer que haya ocurrido
violacién de la obligacion de confidencialidad; o

iv. haya sido desarrollada, de modo independiente, por la parte que la divulgue; o

v. sea revelada en conformidad con alguna ley, reglamento u orden de cualquier
autoridad judicial competente, y que la parte que haya sido requerida para hacer la
divulgacion haya informado a la otra parte, a quien pertenece la informacién,
dentro de un plazo razonable, después de haber recibido la solicitud para esa

revelacion y cudl es la informacién selicitada; o

vi. sea aprobada para divulgacidn, por escrito. por un representante autorizado de
la parte a quien pertenezca.

En la ejecucidn de este Acuerdo de Cooperacién, ambas partes deberan observar Ia
legislacion y los reglamentos de sus respectivos paises.
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CLAUSULA NONA - VIGENCIA

Este Acuerdo de Cooperacion tendra valor a partir de la fecha de su firma. por un periedo de
cinco afios. Una vez terminado el plazo. el Acuerdo de Cooperacién podra ser reeditado. con
la concordancia de ambas instituciones, mediante e} establecimiento de un nuevo Acuerdo de
Cooperacion o uin Convenio especifico.

M

CLAUSULA DECIMA — ENMIENDA

Cualquier modificacidn en los términos de este Acuerdo de Cooperacidn, deberd efectuarse
por medio de una Enmienda, debidamente acordada entre las partes signatarias.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA - COORDINACION

Para constituir la coordinacion del presente Acuerdo son indicados por la USP, el Presidente

- de-Ta-Agencia-USP de Cooperacidn Académica Nacional ¢ Internacional (AUCANT), y porfa

UNP, ¢l Jefe de [a Oficina de Cooperacion y Relaciones Internacionales (OCRI)

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DENUNCIA

El presente Acuerdo podrd ser denunciade en cualquier momento. por cualquiera de las
partes, mediante comunicacién expresa, con anticipacién minima de 180 (ciento ochenta)
dias. En caso que haya pendencias, las partes definirdn, mediante Término de Cierre del
Acuerdo, las responsabilidades por la conclusién de cada uno de los programas de trabajo
involucrados, respetdndose las actividades en curso, las cuales serdn cumplidas antes de
levar a cabo el cierre, asi como cualquier otra responsabilidad u obligacién pertinente.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA — RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Para dirimir dudas que puedan suscitarse en la ¢jecucion e interpretacién del presente
acuerdo, las partes realizardn sus mayores esfuerzos en fa bisqueda de una solucion

consensual. No siendo posible, indicardn. de comdn acuerdo, a un tercero. persona fisica,

SPALAACIALCOMEIN adiador

Y en prueba de conformidad y aceptacidn. las partes firman el presente término en 2 (dos)
ejemplares de cada version, en espafiol y en portugués, de igual contenido y a un sélo efecto.

P
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USPAssina - Autenticacéo digital de documentos da USP

Registro de assinatura(s) eletrénica(s)

Este documento foi assinado de forma eletrdnica pelos seguintes pariicipantes & sua autenticidade pode ser verificada
através do codigo SAPQ-XMXF-PT8Z-KF7C no seguinte link: hitps://podalservicos,usp. br/iddigital/SAPQ-XMXF-BT87.
KF7C
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